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PROGRAM XLIII Szkolenia - Konferencji Hodowcéw Ryb tososiowatych
PROGRAMME 43rd Annual Conference of Trout Producers in Poland

11 - 12 pazdziernika 2018/11 - 12 October 2018

Sroda:

10:00 - 17:00 Warsztaty PAN OLSZTYN: ,Perspektywy rozwoju produkcji rybackiej w obliczu wyzwan 21.wieku”
18:00 - Walne Zebranie Cztonkéw SPRL
20:00 - 22:00 Kolacja

Wednesday:

10:00 - 17:00 PAN OLSZTYN Workshop: "The outlook of fishing production in the face of 21 st century challenges "
18:00 - General Assembly of PTBA members
20:00 - 22:00 Dinner

Dzien pierwszy, czwartek 11.10.2018
First day of the conference, Thursday 11.10.2018

10:00 Otwarcie konferencji / Conference opening
Powitani tnikdw, wstep do konf ji L
30 min owlrtanie uczestnikow, wstep do kohterendt Jacek Juchniewicz — SPRt. / PTBA
Welcome speech
10:30-12:15 Sesja: Rynek i produkcja/ Session: Market and production Moderator/Facilitator : Andrzej Lirski
Obraz polskiej akwakultury w 2017 roku na podstawie badan statystycznych, przy zastosowaniu
10:30-10:50 kwestionariusza RRW-22/ Image of Polish aquaculture in 2017 on the basis of statistical surveys using a Andrzej Lirski — IRS Zabieniec / Inland Fisheries Institute
questionnaire RRW-22
10:50 -11:10 Nowy Serwis Pstraggowy - wielkos¢ i struktura produk'cji pstraga w ujeciu ankiety SPRt/ New trout service Ziemowit Pirtari — SPRL/ PTBA
— size and structure of production based on the PTBA survey
1110 -11:35 Wizerunek pstraga teczowego i palii w kontekscie potencjatu promaocji tych ryb na rynku polskim/ The Tomasz Kulikowski - Morski Instytut Rybacki PIB/ Sea Fisheries
' ' image of rainbow trout and palia in the context of its promotion potencial on the Polish market Institute
2 . . .
11:35 - 12:00 TERAZ PSTRAG” - nowe kampanie promocyjne pstrqga/ THE TROUT IS NOW - the new promotional Ziemowit Pirtari — SPRt/ PTBA
campanies
12:00-12:15 Dyskusja/ Discussion
12:15-13:15 Sesja: Fundusze UE i administracja/ Session: EU funds and administrations Moderator/Facilitator : Ziemowit Pirtan
12:15 - 12:35 Aktualny stan wdrazania Programu Operacyjnego Rybactwo i Morze 2014-2020/ The current situation of Tomasz Tereszkiewicz - Dyrektor Departamentu Wsparcia
' ' implementation the Fisheries and Sea Operational Programme 2014-2020 Rybactwa ARIMR
12:35 - 12:55 Wyzwania procesu zarzgdzania rozwojem akwakultury dla administracji centralnej / The challenges for Maciej Brudziriski - Naczelnik Wydziatu Rybactwa Srédlagdowego
' ' the central administration related to management process of aquaculture development MGMIiZS/ Ministry of Maritime Economy and Inland Navigation
12:55 - 13:15 Fundusz Rybacki po 2020 roku - pierwsze zatozenia/ Marcin Mikotajczak - SPRE/Aqualedge
' ' The fisheries fund after 2020 - the first assumptions ) g 8
13:15-13:30 Dyskusja/ Discussion
Sala TANGO - Technologiczne Targi Akwakultury/ Technological
13:30-13:45 | Przerwa kawowa/Coffee break a8 gicz 8! w ultunvd gl
Aquaculture Fair
13:45 - 14:30 Temat: Prezentacje wystawcow /Session: presentations of exhibitors Moderator/Facilitator:
13:45 - 14:00 . ) ) .
1400 - 1415 Zapraszamy do Sali TANGO na sesje prelekcyjng wystawcow/
i : We invite you to the TANGO Hall for the presentations of exhibitors
14:15-14:30
14:30 - 16:00 |Przerwa obiadowa / Lunch break
16:00 - 17:30 Temat: Norweski sen / Norwegian dream Moderator/Facilitator: Jacek Juchniewicz
Radca handlowy ambasady Norwegii,
oraz przedstawiciele firm:
»Akwakultura — jak polskie i norweskie firmy moga potgczyc¢ swe sity” (Aquaculture — how Polish and X ua Ootima AS
16:00-17:30 Norwegian companies can join forces) - Platforma wymiany doswiadczen / anisEc)er AS
1 lat
experience platform Aquateam COWI AS
Normex AS
Sala TANGO - Technologiczne Targi Akwakultury/ Technological
17:30 - 18:30 |Przerwa kawowa/ Coffee break glcz g , v/ 9
Aquaculture Fair
19:00 - 21:00 |Kolacja/ Dinner

Konkurs na potrawy z pstraga/ Trout dishes contest
Turniej Mioda/ Honey tournaments (cards game)
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Dzien drugi, pigtek 12.10.2018
Second day of the conference, Friday 12.10.2018

10:00 - 11:30 Temat: Zagadnienia weterynaryjne/Session: Veterinary issues Moderator/Facilitator : Andrzej K. Siwicki
lek. wet. Pawet Makowski - Gtéwny Inspektorat Weterynarii
10:00 - 10:20 Nowy pakiet prawa o zdrowiu zwierzat/ The new package of legislation on animal health . ynsp y /
General Veterinary Inspectorate
10:20 - 10:40 Sytuacja epizootyczna w zakresie wirusowych choréb ryb/ Epizootic situation in the field of viral fish Marek Matras - PIW PIB Putawy/ National Veterinary Research
' ' diseases Institute
10:40 - 11:00 Zastosowanie nanotechnologii w ochronie zdrowia ryb, n0\{ve dane/ The use of nanotechnology in the fish Andrzej K. Siwicki - IR/ Inland Fisheries Institute
health protection
Elzbieta T h — Maj ka - UWM w Olsztynie/ Uni it
11:00-11:20 Lekarz weterynarii jako doradca hodowcy/ The veterinarian as a breeders' counselor zbieta ferec ajt?ws @ W sztynie/ University of
Warmia and Mazury in Olsztyn
11:20-11:30 Dyskusja/ Discussion
Sala TANGO - Technologiczne Targi Akwakultury/ Technological
11:30- 12:00 | Przerwa kawowa/Coffee break g g , v/ 9
Aquaculture Fair
12:00 - 14:00 Temat: Plan Produkcji i Obrotu/Session: The Production and Marketing Plan Moderator/Facilitator : Ziemowit Pirtan
12:00 - 12:20 Plan Produkcji i Obrotu - aktualny stan wdraiar.ﬂa/ The Production and Marketing Plan - the current Ziemowit Pirtari — SPRE/ PTBA
situation
Radostaw Kowalski - IRZiBZ PAN Olsztyn/
12:20-12:40 Certyfikacja cztonkéw Organizacji/ The certification of the organization members Polish Academy of Sciences in Olsztyn
12:40-13:00 Certyfikacja Pasz / The certification of the forage Agata Kowalska - Zaktad Akwakultury, IRS/ Inland Fisheries Institute
13:00 - 13:20 Dodatkowa certyfikacja - dobra praktyka producencka/ The additional certification - good producers’ Karolina Naumowicz - UWM w Olsztynie/ University of Warmia and
' ' practice Mazury in Olsztyn
u k ia Srodowisk kwakultury. Raport tywi Srodowisko obiektow hodowlanych
warun oyvanla Srodowis .o.we akwakultury. Raport o wptywie na.sro owisko o |.e ow ! .o. owlanych/ Anna M. Wigniewska — UWM w Olsztynie/ University of Warmia
13:20-13:40 The environmental conditions of aquaculture.The report on the impact of breeding facilities on the .
. and Mazury in Olsztyn
environment
13:40 - 14:00 Dyskusja/ Discussion
14:00 - 15:30 |Przerwa obiadowa / Lunch break
Temat: Gdzie jestesmy ... dokad zmierzamy/Session: Where we are ... where we're going to/ nowe
15:30-17:30 ] 4 q . v/ i . . going to/ Moderator/Facilitator: Anna M. Wisniewska
wymogi prawne / innowacyjne technologie
15:30- 15:50 RODO w Hodowli, czy nas dotyczy? / RODO in breeding, does it affect us? Marek Rudy - Kancelaria Prawna/ Law Firm
A M. Wisni ka— UWM w Olsztynie/ Uni ity of W i
15:50-16:10 Prawo Wodne - urzadzenia pomiarowe/ The Water Law - measuring devices nna Isniewska W _SZ ynie/ University of Warmia
and Mazury in Olsztyn
16:10 - 16:40 Dystrybucja sktadnikdéw odzywczych z paszy do ryby - The distribution of nutrients from the feed to fish |Agata Kowalska - Zaktad Akwakultury, IRS/ Inland Fisheries Institute
a0 17:00 { V\{yzwinlahl/%irs;ektywy zsnazanetz \A'/:'Iroze?fn;ian.wrozloneg(; nta?5|en? do Wylegarnclictwa ryt? t Andrzej Ciereszko IRZiBZ PAN Olsztyn/
: : ososiowatyc allenges and opportunities re? ed to imp e'mefv ation of cryopreserved sperm into Polish Academy of Sciences in Olsztyn
hatchery practice of salmonid fish
Sekwencjonowanie nowej generacji i rozwdéj programéw selekcyjnych w akwakulturze ryb
17:00- 17:20 | tososiowatych/The new generation sequencing and the selection programs development in the trout fish Konrad Ocalewicz - Uniwersytet Gdanski / University of Gdansk
aquaculture
17:20-17:30 Dyskusja/ Discussion
17:30-17:45 Podsumowanie i zakoriczenie/Summary and Closing Moderator/Facilitator: Jacek Juchniewicz
17:45 - 18:15 |Przerwa kawowa/Coffee break
20:00 - 4:00 |Uroczysta kolacja/ Gala dinner
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